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See the notice on TED website

321121-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Инженерни услуги по проектиране и конструиране – Objektplanung Neubau 
Trasse UW-Oferdingen nach SST-Pliezhausen
OJ S 90/2026 11/05/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: FairNetz GmbH
Електронна поща: ausschreibung@stadtwerke-reutlingen.de
Дейност на възложителя: Дейности, свързани с електроенергия

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Objektplanung Neubau Trasse UW-Oferdingen nach SST-Pliezhausen
Описание: Die FairNetz GmbH plant eine Maßnahme zur Stromnetzanbindung zwischen dem 
Umspannwerk (UW) Oferdingen und der neu zu errichtenden Schwerpunktstationen (SST) 
Pliezhausen. Ziel der Maßnahme ist die Erhöhung der Versorgungssicherheit sowie die 
Schaffung notwendiger Netzkapazitäten im Mittelspannungsnetz der FairNetz GmbH. Konkret 
soll eine erdverlegten Kabeltrasse (Tiefbau und Rohrbau) und die geschlossenen Querungen 
(z. B. Spülbohrverfahren / HDD (Horizontal Directional Drilling - Horizontalspülbohrverfahren)) 
für Gewässer und Verkehrswege umgesetzt werden. Gegenstand des vorliegenden 
Vergabeverfahrens sind die Leistungen der Objektplanung (Leistungsbild Ingenieurbauwerke) 
nach § 43 HOAI (Grundleistungen der Leistungsphasen 1 - 8 sowie bestimmte besondere 
Leistungen).
Идентификатор на процедурата: 62126dc3-ea3f-45dd-8c03-43389d430d9c
Вътрешен идентификатор: FN_2026_0109
Вид процедура: Договаряне с предварително публикуване на покана за участие в 
състезателна процедура / състезателна с договаряне
Процедурата се ускорява: не
Основни характеристики на процедурата: Das Vergabeverfahren wird nach § 13 Abs. 1 
SektVO als europaweites Verhandlungsverfahren mit vorherigem öffentlichen 
Teilnahmewettbewerb durchgeführt. Die Bieter haben der FairNetz GmbH zunächst ein 1. 
indikatives Angebot vorzulegen, welches den Anforderungen der zur Verfügung gestellten 
Vergabeunterlagen entspricht. Anschließend wird die FairNetz GmbH Verhandlungen 
durchführen, wobei nur eine Ver-handlungsrunde angestrebt wird. Im Anschluss an die 
Verhandlungsrunde wird die FairNetz GmbH - sofern erforderlich - die Anforderungen an die 
zu vergebenden Leistungen überarbeiten und die Bieter auffordern, ein letztverbindliche 
Angebote einzureichen. Die FairNetz GmbH wird sodann die Angebote prüfen, nach den 
Zuschlagskriterien gem. der Vergabeunterlagen bewerten, einen Vergabevorschlag erarbeiten 
und den Zuschlag erteilen.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/321121-2026
mailto:ausschreibung@stadtwerke-reutlingen.de
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Основна класификация (cpv): 71320000 Инженерни услуги по проектиране и 
конструиране
Допълнителна класификация (cpv): 71240000 Архитектурни и инженерни услуги по 
изготвяне на планове и чертежи

2.1.2.  Място на изпълнение
Град: Oferdingen
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Reutlingen (DE141)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: #Bekanntmachungs-ID: CXRAY69Y5KJ# 1. Das vorliegende 
europaweite Vergabeverfahren ist ein zweistufiges Verfahren nach der SektVO. Die erste 
Stufe ist der Teilnahmewettbewerb, die zweite Stufe das eigentliche Verhandlungsverfahren, 
an dem nur noch die geeigneten Bewerber teilnehmen. 2. Die Bewerber sollen ihren 
Teilnahmeantrag unter Nutzung der entsprechenden Vorlage einreichen. Dieses Dokument ist 
unter der in dieser Bekanntmachung genannten URL kostenlos verfügbar. 3. Der 
Teilnahmeantrag ist elektronisch in Textform nach § 126b BGB über die Projektplattform 
einzureichen. Die Abgabe des Teilnahmeantrags ausschließlich in Papierform, per Fax, E-Mail 
oder über die nicht dafür vorgesehenen Funktionen der Projektplattform (etwa das 
Kommunikationstool) ist nicht zugelassen. 4. Den höchstens drei qualifizierten Bewerbern der 
Stufe 1 werden sodann die Vergabeunterlagen für die Stufe 2 bereit gestellt. Die übrigen 
Bewerber werden entsprechend der vergaberechtlichen Erfordernisse über ihre 
Nichtberücksichtigung informiert. 5. Für den Fall, dass mehr als drei Bewerber die 
Eignungsanforderungen erfüllen, erfolgt eine Auswahl entsprechend der Eignungskriterien wie 
folgt: Zur Gewichtung der einzelnen Eignungsnachweise sind die jeweiligen Klammerzusätze 
aufgenommen. Es findet eine vergleichende Wertung der Teilnahmeanträge statt. Für die 
entsprechend gewichteten Eignungskriterien erfolgt eine Bewertung nach einer Punkteskala 
von 0 bis 5 Punkte, deren Anforderungen für die entsprechenden Kriterien transparent in dem 
Bewerbungsbogen aufgenommen sind. Die erreichte Punktzahl wird sodann mit der 
Gewichtung multipliziert und ergibt die gewichtete Punktezahl. Grundlage für die Auswahl der 
maximal drei Bewerber im Teilnahmewettbewerb sind die im Ergebnis höchsten Punktzahlen. 
Gibt es hier einen Gleichstand, kann der Auftraggeber die Entscheidung per Los treffen. Die 
Einzelheiten zum Vorgehen bei der Bewertung sind im Teilnahmeantrag festgelegt. 6. Der 
Teilnahmeantrag ist von den Bewerbern zu unterzeichnen (vgl. Kapitel "Erklärung zur 
Richtigkeit der Angaben" im Teilnahmeantrag). Im Falle von Bewerbergemeinschaften ist der 
Teilnahmeantrag von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft oder dem bevollmächtigten 
Vertreter zu unterschreiben. 7. Für die Bewerberauswahl werden nur die geforderten 
Nachweise berücksichtigt. Darüber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwünscht. 8. 
Sämtliche in der Bekanntmachung geforderten Nachweise, Erklärungen oder sonstigen 
Angaben müssen bis zum Schlusstermin elektronisch über die Projektplattform eingegangen 
sein. Fehlende Erklärungen können auf Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer 
zu bestimmenden Nachfrist nachgereicht werden. Sofern fehlende Unterlagen auch dann nicht 
vorliegen, muss der Bewerber vom weiteren Verfahren ausgeschlossen werden. 9. 
Nachfragen werden nur beantwortet, wenn sie über die Projektplattform bis spätestens 7 Tage 
vor dem Schlusstermin zur Abgabe der Teilnahmeanträge gestellt werden. Eine Beantwortung 
gestellter Fragen erfolgt entsprechend der vergaberechtlichen Erfordernisse durch Einstellung 
der Antworten im elektronischen Projektraum, den die Bewerber regelmäßig zu prüfen haben.
Правно основание: 
Директива 2014/25/ЕС
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sektvo -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB
Участие в престъпна организация: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Измами: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Корупция: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Детски труд и други форми на трафик на хора: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Нарушение на задължения в областта на социалното право: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Неплатежоспособност: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Администриране на активите от ликвидатор: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Прекратена стопанска дейност: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Тежко професионално нарушение: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Обособена позиция
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5.1.
 
Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Objektplanung Neubau Trasse UW-Oferdingen nach SST-Pliezhausen
Описание: Im Rahmen ihrer Aufgaben muss die FairNetz GmbH unter anderem ein 
zukunftsfähiges Stromnetz aufbauen bzw. bereithalten. Die Umsetzung gesetzlicher 
Anforderungen, die Beachtung der Klimaziele in Deutschland oder die Kapazitätsgrenzen im 
bisherigen Stromversorgungsnetz machen Neubau-/Erweiterungsprojekte im Bereich der 
Umspannwerke (UW) und der Schwerpunktstationen (SST) erforderlich. Nunmehr plant die 
FairNetz GmbH die Maßnahme zur Stromnetzanbindung zwischen dem UW Oferdingen und 
der neu zu errichtenden SST Pliezhausen. Ziel der Maßnahme ist die Erhöhung der 
Versorgungssicherheit sowie die Schaffung notwendiger Netzkapazitäten im 
Mittelspannungsnetz der FairNetz GmbH. Konkret soll eine erdverlegte Kabeltrasse (Tiefbau 
und Rohrbau) und die geschlossenen Querungen (z. B. Spülbohrverfahren / HDD (Horizontal 
Directional Drilling - Horizontalspülbohrverfahren)) für Gewässer und Verkehrswege 
umgesetzt werden. Zur fachlichen Begleitung der Planungsphase wird mit dieser 
Ausschreibung ein Büro für die Objektplanung (Leistungsbild Ingenieurbauwerke) für die 
Grundleistungen der Leistungsphasen 1 bis 8 sowie für bestimmte besondere Leistungen 
gesucht. Im Anschluss sollen die Bauleistungen gewerkeweise umgesetzt werden. Die 
FairNetz GmbH ist öffentlicher Auftraggeber und beabsichtigt daher, die Planungsleistungen 
für die Objektplanung nach den Vorgaben der Sektorenverordnung (SektVO) auszuschreiben 
und zu vergeben. Das Vergabeverfahren wird nach § 13 Abs. 1 SektVO als europaweites 
Verhandlungsverfahren mit vorherigem öffentlichen Teilnahmewettbewerb durchgeführt
Вътрешен идентификатор: FN_2026_0109

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 71320000 Инженерни услуги по проектиране и 
конструиране
Допълнителна класификация (cpv): 71240000 Архитектурни и инженерни услуги по 
изготвяне на планове и чертежи

5.1.2.  Място на изпълнение
Град: Oferdingen
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Reutlingen (DE141)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Друг срок: Hеизвестен

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в заявлението за 
участие
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не
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Допълнителна информация: Die Leistungsphasen werden stufenweise abgerufen. Mit 
Abschluss des Vergabeverfahrens erfolgt zunächst der Abruf der Leistungsphasen 5 in einer 
ersten Stufe. Weitere vorgesehene Stufen sind die Leistungsphasen 6 und 7 (Stufe 2), die 
Leistungsphase 8 (Stufe 3). Die Einzelheiten hierzu sind den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen. Ein Anspruch auf Folgebeauftragung besteht nicht.

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Общ годишен оборот
Описание на критерия за подбор: Erklärung über den Gesamtumsatz in den letzten drei 
Geschäftsjahren

Критерий: Специфичен годишен оборот
Описание на критерия за подбор: Erklärung über den Umsatz im Tätigkeitsbereich des 
Auftrags (Objektplanung für Ingenieurbauwerke im Bereich der Stromtrassen und / oder 
anderer Medientrassen) in den letzten drei Geschäftsjahren
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата
Тегло (процентен дял, точна величина): 10,00

Критерий: Професионална застраховка за индемнизация на риска
Описание на критерия за подбор: Berufshaftpflichtversicherung über mindestens 3,0 Mio. 
EUR für Personenschäden und 7,5 Mio. EUR für sonstige Schäden (Sach- und 
Vermögensschäden). Die Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache 
der o.g. Deckungssummen pro Jahr betragen. Der Nachweis bzw. die Erklärung darf nicht 
älter als 12 Monate sein und muss der Bewerbung beigelegt werden. 
Bewerbergemeinschaften müssen einen entsprechenden Nach-weis bzw. eine Erklärung für 
die Bewerbergemeinschaft oder für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft vorlegen. Eine 
projektbezogene Aufstockung der bestehenden Berufshaftpflichtversicherung im Auftragsfall 
wird akzeptiert, ist jedoch mittels schriftlicher Versicherungsbestätigung mit den 
Bewerbungsunterlagen vorzulegen.

Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: Erklärung über die Eintragung im Berufs- oder 
Handelsregister des Staates, in dem der Bewerber niedergelassen ist.

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Erklärung, aus der die durchschnittliche jährliche 
Beschäftigtenzahl des Bewerbers und die Zahl seiner Führungskräfte in den letzten drei 
Jahren ersichtlich ist
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата
Тегло (процентен дял, точна величина): 10,00

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: Benennung der Projektleitung für das Projekt mit 
Qualifikation sowie Erfahrungen der Person in vergleichbaren Projekten anhand von 
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Nachweisen und Referenzen (Objektplanung für Ingenieurbauwerke im Bereich der 
Stromtrassen und / oder anderer Medientrassen)
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата
Тегло (процентен дял, точна величина): 20,00

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: Benennung der stellvertretenden Projektleitung für das 
Projekt mit Qualifikation sowie Erfahrungen der Person in vergleichbaren Projekten anhand 
von Nachweisen und Referenzen (Objektplanung für Ingenieurbauwerke im Bereich der 
Stromtrassen und / oder anderer Medientrassen)
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата
Тегло (процентен дял, точна величина): 20,00

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Büroreferenzen über früher ausgeführte 
Dienstleistungsaufträge in den letzten zehn Jahren (Objektplanung für Ingenieurbauwerke im 
Bereich der Stromtrassen und / oder anderer Medientrassen)
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата
Тегло (процентен дял, точна величина): 30,00

Критерий: Мерки за гарантиране на качеството
Описание на критерия за подбор: Beschreibung der Maßnahmen des Bewerbers zur 
Gewährleistung der Qualität seiner Dienstleistung
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата
Тегло (процентен дял, точна величина): 10,00
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Минимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 3
Максимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 3
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://vergabeportal-bw.de/Satellite
/notice/CXRAY69Y5KJ/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAY69Y5KJ

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAY69Y5KJ
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено

https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAY69Y5KJ/documents
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAY69Y5KJ/documents
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAY69Y5KJ
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAY69Y5KJ
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Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 08/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Von der Möglichkeit der Nachforderung fehlender Erklärungen 
und Nachweise gemäß § 51 Abs. 2 Satz 1 SektVO macht die FairNetz GmbH gegebenenfalls 
Gebrauch. Der Gebrauch des Nachforderungsrechts erfolgt gegenüber allen Bietern 
gleichermaßen.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Die FairNetz GmbH hat bei der 
Auftragsvergabe die Bestimmungen des Tariftreue- und Mindestlohngesetzes für öffentliche 
Aufträge in Baden-Württemberg (LTMG) zu beachten.
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: не
Финансово споразумение: -

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer Baden-
Württemberg
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Die Bieter haben etwaige Verstöße 
gegen Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rügen. 
Ein Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberührt, 2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: FairNetz GmbH
Организация, която получава заявленията за участие: FairNetz GmbH

8. Организации

8.1.  ORG-0001
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Официално наименование: FairNetz GmbH
Регистрационен номер: DE297672567
Пощенски адрес: Hauffstr. 89
Град: Reutlingen
Пощенски код: 72762
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Reutlingen (DE141)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: ausschreibung@stadtwerke-reutlingen.de
Телефон: +49 7121-5823000
Факс: +49 7121-5823598
Интернет адрес: http://www.fairnetzgmbh.de
Профил на купувача: http://stadtwerke-reutlingen.de
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Vergabekammer Baden-Württemberg
Регистрационен номер: 08-A9866-40
Пощенски адрес: Regierungspräsidium Karlsruhe
Град: Karlsruhe
Пощенски код: 76247
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (
DE122)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vergabekammer@rpk.bwl.de
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 0e43fe0b-9a9b-4205-b63b-adc7ae5d17d9  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 17

mailto:ausschreibung@stadtwerke-reutlingen.de
http://www.fairnetzgmbh.de
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Дата на изпращане на известието: 08/05/2026 13:04:27 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 321121-2026
Номер на броя на ОВ S: 90/2026
Дата на публикуване: 11/05/2026
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